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Course cycliste

Internationsls de la Jeunesse”,
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Son Bxcellence cnsicur 1'Sxabassadeur
de la Républigue Péddenle d'Allesmgne
au Mwondo

Excellenco ''naiexr 1'iubassadeur,

J'ad 1'hemour d'accuser bame réception de
votre lotire XU 653/00/RWA du 22 movembre 1004 et vous remorcie de la contrilue
tim que vous mottres 4 la disposition de mom département pawr la rédussite do
1a cowree oyeliote prdwue sur la route IICATI<IIINNERI au oomwe de "1'Amde

Mensdewr XAT TRA Pierve, Chef de Division
Bducntion Physique ot Sportive omntactera vos services pour retirer les 200 %=

shirts oinwd que lee prix de comsolation & renctime mux concurrents,

Veuilles agrier, Zxoellencs Neansieur 1'Anbase

sadeur, 1'expression de ma houte considération,
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L'AMBASSADEUR Kigali, le 22 novembre 1984

DE LA REPUBLIQUE FEDERALE D’ALLEMAGNE
Ku 653,00/RUA

O
Son Excellence

le Major BEM Augustin Ndindiliyimana o &3/70/8G
' " P8ST/ 7y 4G 0T

' Ministre de la Jeunesse L
et du Mouvement Coopératif
Kigali Du
281/
R LA ;
Excellence, Monsieur le Ministre, o

‘<;(‘)-?<$"-/7,§)7
Je vous remercie de notre entretien du 23 octobre dans
votre Ministére et, me ré&féfrant & la lettre de votre
Directeur G&néral de la Jeunesse en date du 01.11.1984,
3982/15.08.01 et 1l'échange de vue subséquent le 19 no-
vembre entre lui et mon collaborateur, M. Drige, je me
permets de ramasser en quelques mots ce gqui suit:

Une course cycliste sur la route de Kigali - Ruhengeri
n'est prévu qutau mois dtaofit de l'annfe prochaine, dont
les participants seront choisis par des é&preuves de
sélection dans les pré&fectures.

‘ Cette course cycliste s'inscrira daens le cadre de 1'Année
Internationale de la Jeunesse.

Etant donné que la route Kigali - Ruhengeri est un projet

de la coopération financildre germano-rwandaise et financée
par la République fédérale d'Allemagne, 1l'Ambassade sera

en mesure de mettre & la disposition de chaque coureur un
T-Shirt avec 1l'embléme de la R&publique fé&dérale d!'Allemagne.
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Je parts du fait que le nombre des participants ne
dépassera pas les 200.

Une autre intervention tant sur le plan financier que
matériel ne me serait malheureusement pas possible, &
\l'exception de quelques prix de consolation éventuellement.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, les assurances
de ma haute considération.

Une (L

(Bindseil)




0 5 NOV. 1984

Son Excellence Monsieur l1'Ambassadeur

de la République Pédérale d'Allemagne
KIGALTI

Exoellence Monsieur 1'Ambassadeur,

J'ai 1l'honneur de porter i votre con-
naissance que 1l'année 1985 a été proclamée Année Internationale de la Jeunesse
ot qu'h cette occasion, le Rwanda compte notamment organiser une course cycliste
sur le parcours KIGALI-RUHENGERI.

Pour une bonne réussite de cette épreuve
sportive et suite A notre entretien, je voudrais vous demander d'intervenir tant
sur le plan matériel que financier.

Veuilles agréer, Excellence lMonsieur
1'Ambassadeur, 1'assurance de ma haute considération. |

Pour le Ministre de la Jeunesse et
du Mouvement Coopératif en Hission
Le Directeur Général de la Jeunesase
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